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Hirschvogel Uniformtechnik GmbH

Dir.-Manfred-Hirschvogel-Stralie & - 86920 Denklingen, Germany

iMagna PT S.p.A.

Via dei Ciclamini 4

.

70026 MODUGNO (BARI)

) Hirschvogel,
Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany

Phone +49 8243 291-0
Fax +49 8243 991-001
hug@hirschvogel.com
www.hirschvogel.com

A Company of the
Hirschvogel Group

'l l"”l“ Delivery Note

ITALY
{520 5‘!; 88’& ggg:%?{h ) Ef; . e E:E;m
v, da client 5, R ale [
sp(21§ 2506 20011 | 83198064 30.06.2023
5) |é|arerlier-h£. Llalrlerschaln Dalum
420346260 S DRI o
91001046
10) !’I’1rZaFllcr;en 11} Bestellung/Qrder/Commands 10 i:;z:i:t:zdaieg des Bestellers 12) Unsero Abteilung 13) TelsFaxDurchwahl 14) Unsere Auftrags-Nr.
Voeritirons | 5500045027 0000 Indic. complémn gt ol chaanement Touaiome Horsorire v,
0000036144 0805 8580 HUG-LGT/DaS 6552/092
1%9) Versandat/Way of ShipmentMade d'expédition | frel 201 unfrei 21) Verpackungsar 22) Versandzelchen 23) Gesamigowicht kp/ Welght ks / Polds kg
pald unpaid Packing Shipping Marks
forwarder HIVO france | portd Mode d'emballage {dentification de Fenvol brutto/grossibrut nello/net/net
Spedition Schweitzer X |see below see document 8.890 8.840
25) Ver R/Shipping A \dresse dexpédilion 28) Abladestelle/Unioad LacationsLieu de déck
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) ’}? {7) \(,3 14248
27) Pos, 2B} MaterdalKunde/CusiomerPar/RéférenceClient 28} MateretMalerial/Référence a0) Mange 31} Elnhalt
Item Anderung ineeringChange/Etal T &y Bazelch /Desciplion/D F Quantity Unit
Poste N ) fomert -'fn:‘ 'C:I_Ianl . Produktionscharg baich/Lot du p i Quanhilé Unité
MVo VA
010 2516043990 110654-00 Col/N /dl“ 520 po
C018926_MIP_1 Input shaft inner
DEW 124850 7 686878 &
5000035744
20MnCrS5 acc. GCG 805000_02
Vormaterial 100 % verwechslungsgeprift
020 2516043990 110654-00 520 pc
C018926 MIP_1 Input shaft inner
DEW 124850 7 686878
5000035742
20MnCrS6 ace.(p3C6;805000:82, »
Vormaterial 100&@%&%&1&% gEﬁr@ﬂG EL s
ACCETTAZIONE MERCE
it dichiarata: § 282 '
030 2516043990 110654.0p  Quenti dichiarate: 5 520 pc
. Quantita effettiva:
cO18926_MIP_1 Input shaft mnel;ipo Jmbatiaggio:
DEW 124850 7 686878 Quantita lmballi:. "(\D
5000035967 JOMACrS5 ace, TRl e dinpal -0l
nCrS5 acc. ) |
Vormaterial 100:%%%%§ﬁpﬁslungs e Pu?tl'{a
irma
Incoterms 20:20: FCA Denklingen AEQ:  AEOF 104198
Country of origin: DE
Unless otherwise agreed our General Terms of Trade and Delivery are binding. Other, conflicting or deviating customers™ General Tenms or Conditions are not accepted by us and do
not become part of any contract. Cur General Terms of Trade and Delivery ean be reviewed under httpsi/fwww.hirschvegel.com/en/agh.html .

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, [BAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADEE1XXX
Sparkasse Oberland, Weitheim, Currency: EUR, IBAN: DE8S 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEMIWHM
Bayern LB, Miinchen, Currency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1695 48, BIC: BYLADEMMXXX
Deutsche Bank AG, MGnchen, Currency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX

HSBC Trinkaus & Burkhardt, Disseldorf, Currency: EUR, IBAN; DE52 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX

BW-Bank, Stuttgart, Currency: USD, IBAN: DEQS 8005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTE00

Hirschvoge! Umformtechnik GmbH

Penklingen

District Court Augsburg HRB 23817

Management Board:
Jtirg Rtickauf (Chalrman),

Walter Bauer, Dr, Dirk Landgrebe
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Hirschvogel Umformtechnik GmbH

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strafe & - 86920 Denklingen, Germany

®
> Hirschvogel,

Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6

86920 Denklingen, Germany
Phone +49 8243 291-0
Fax +49 8243 991-001
hug@hirschvogel.com
www.hirschvogel.com

A Company of the
Hirschvogel Group

Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini 4
70026 MODUGNO (BARI) .
ITALY Delivery Note
Famden-Hr. R i ~~ Datum .
Custamar.No. No. + Dale - ¢
No, du cllenf - fo. WHy e Pale i o
20011 . B3198064 .. 30062023 .
5} Lleferer-Nr. Llaferscheln Datum
Supplier No., Delivery nole Date
Code foumfsseur Bon da livaison Dale
91001046
40) thrZeichen 11} BeslellungiQrderiCommande 10) Zusaizdalen des Beslellers 12) Unsers Ablelfung 13) Tel/Fax Duschwahl 14) Unsere Aufirzgs-Nr.
Your Reference Additfonal Customer Data Our Depatment Phone/Fax Extenslon Our Opder No.
Volre riférence B500045027 0000 tndic. complém, cllent Molrs dépariement TélfFax [nldma Notre ordre no,
0000036144 0805 8580 HUG-LGT/Das 6552/092
19) Ve y ol Shij Maode d'expédilon | frel  20)| unfred 21) Verpackungsarl 22) Versandzeichen 23) Gesamdgewlcht kg/ Welght kgs / Polds kg
paid unpald Packing Shipping Marks
forwal'der HIVO franco port di Mode d'emballage [denilfcallon de 'anvol brulfoigross/brut neltametnet
Spedition Schweitzer X |see below see document 9.890 8.840
28) Versandanschrif/Shipping Address/Adresse d'expédition 28) AbladesiellefUnioad Locatian/Liou de déch:
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
14248

70026 MODUGNO (BARI)

27 Pos. 28) MatedalKundefCustomerPat/RéférenceCliant 20) MalterialiMaterlalRéféronce 30} Mengs 31) Eloheit
llem Andesungssiand/EngineeringChangertia! Techniqua Bezelchnung/Description/Bascripllon Quantity Unit
Poste I denchange/C st “‘::f‘liunl Praduk harg duction batch/Lot du produrcti Quantité Unilé

040 2516043990 110654-00 520 pc
C0o18926_MIP_1 Input shaft inner
DEW 1248507 686878
5000035969
20MnCrS5 acc. GCG 805000_02
Vormaterial 100 % verwechslungsgepriift
050 2516043990 110654-00 520 pe
€018926_MIP_1 Input shaft inner
DEW124850 7 686878
5000035968
20MnCr85 acc. GCG 805000_02
Vormaterial 100 % verwechslungsgepriift
080 2516043980 110654-00 520 pc
€018926_MIP_1 Input shaft inner
DEW 124850 7 686878
5000035993 .
20MnCrS5 acc. GCG 805000_02
Vormaterial 100 % verwechslungsgepriit
Incoterms 2020; FCA Denklingen AEQ:  AEOF 104198
Country of origin: DE

Unless otherwise agreed our General Terms of Trade and Delivery are binding. Other, conflicting or deviating customers™ General Terms or Conditions are not accepted by us and do
not become part of any contract. Our General Terms of Trade and Delivery can be reviewed under httpsJfwww.hirschvogel.com/en/agb.himl .

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADEG1XXX

Sparkasse Oberland, Weilheim, Currency: EUR, IBAN: DEBS 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM{WHM

Bayern LB, Milnchen, Currency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1685 46, BIC: BYLADEMMXXX

Deutsche Bank AG, Minchen, Currency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX

HSBC Trinkaus & Burkhardt, Diisseldorf, Currency: EUR, IBAN: DES2 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX
BW-Bank, Stutigart, Currency: USD, IBAN: DECS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTE00

Hirschvoge! Umformtechnlk GmbH
Denklingen

District Court Augsburg HRB 23817
Meanagement Board:

Jtrg Riickauf {Chalirman),

Walter Bauer, Dr. DIrk Landgrebe
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> Hirschvogel,
Umformtechnik
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany
Phone +49 8243 291-0
Fax +49 8243 991-001
hug@hirschvogel.com
www.hirschvogel.com
Hirschvogel Umformtechnik GmbH A Company of the
DPr.-Manfred-Hirschvogel-Straie 6 - 86820 Denklingen, Germany Hirschvogel! Group
Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini 4
70026 MODUGNO (BARI) _
ITALY Delivery Note
Kunden-Nr; (RSN ren 25 Datum .
Customer No. <. Ho, Bate. U
Ho, da cilant ) s, “ pate K \ .
20011 83198064 30.06.202:'?: }
5)  Lieferer-Nr. Lieferschein Dalum
Suppller No. Dellvery note Date
Coda foumisseur Bon de Jivralsan Date
91001046
10) l‘r’uZa'lach[en 11) Bestellung/Crder/Commande 10} iud.:.’;jlzda:endes Baslellars 12) Unsem Ablelung 13) Tel/Fax Durchwahl 14) Unsere Aufirags-Nr.
Vo reterencs | 5500045027 0000 Indic, compihra clont otrs deparement Teireximbme " ot orce oo
0000036144 0805 8580 HUG-LGT/DaS 6552/092
18) Wi Vay of Shij Moda d'expédition fm]ld 20} unfrei 21) gerpackungsurt 22y Versandzelchen 23) Gesamigewicht kg/ Welght kgs / Polds kg
forwarder HIVO g:nou ::?dlg Mao';frtljg'emhallaue ﬁi'::gﬁl!lﬂmﬂé: Fenvoj bruilla/grass/brut netloinet/nel
Spedition Schweitzer see below see document 9.890 8.840
25) Ver i/Shipping AddressiAdresse d'sxpidition 28) AbladeslslloUnload LocalionLieu de décham
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 14248
27) Pos, 28) & de/CusiomerPar/Rélé Client 28) MaterialMaleraliRélérence 30} Menge 31} Einheit
llem Andenungsstand/EnglneeringChange/ftal Techniqua Bozai 1] ipth Ipti Quantity Unit
Posta ;.'...:.... h ) i ¥ e “‘ﬂlc:l_ienl' P balch/Lot du p Quantitd Unité
070 2516043980 110654-00 520 pc
CO18926_MIP_1 Input shaft inner
DEW 124850 7 686878
5000035991
20MnCrS5 acc. GCG 805000_02
Vormaterial 100 % verwechslungsgepriift
080 2516043990 110654-00 520, pe
C0O18926_MIP_1 Input shaft inner
DEW 124850 7 6686878
5000035992
20MnCrS5 ace. GCG 805000 _02
Vormaterial 100 % verwechslungsgeprift
090 2516043990 110654-00 520 pc
CO18926 MIP_1 Input shaft inner
DEW 1248507 686878
5000035980
20MnCrS5 ace. GCG 805000_02
Vormaterial 100 % verwechslungsgeprift
Incoterms 2020: FCA Denklingen AEQ:  AEOF 104198
Country of origin: DE

Unless otherwise agreed our General Terms of Trade and Delivery are binding. Other, conflicting or deviating customers® General Temmns or Conditions are not accepted by us and do
not become part of any contract. OurGeneral Terms of Trade and Defivery can be reviewed under hitps:/iwww.hirschvogel.com/enfagb.hitml .

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 6732 0973 00, BIC: BTVADEGS1XXX

Sparkasse Oberland, Weiheim, Cumrency: EUR, IBAN: DE8S 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM
Bayemn LB, Miinchen, Cumrency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMMXXX
Deutsche Bank AG, Miinchen, Currency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC; DEUTDEMMXGOX

HSBC Trinkaus & Burkhardt, Ditsseldorf, Curency: EUR, IBAN: DES2 3003 08B0 0700 5650 08, BIC: TUBDDEDDXXX

BW-Bank, Stutigart, Currency: USD, IBAN: DEDS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTGO0

Hirschyogel Umformtechnik Gmbk

Denklingen
District Court Augsburg
Managernent Board:;

HRB 23817

Jorg ROckauf (Chairman),
Walter Bauer, Dr. Dirk Landgrebe
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Hirschvogel Umformtechnlk GmbH
Dr.-Manfred-Hirschvogel-StraBe 6 - 86920 Denklingen, Germany

Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini 4
70026 MODUGNO (BARI)

Hirschvogel .
Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany

Phone +49 8243 291-0
Fax +49 8243 991-001
hug@hirschvogel.com

www. hirschvogel.com

A Company of the
Hirschvogel Group

I

ITALY Delivery Note
Kueden-He, Ht, ~ Gstum K
Customer No. - No. Data
Np. thy cllent -fNu. ¥ I Dalg - i ;:‘J
20011 83198064 . 30.06.2023
5  Ueferer-Nr. Lleferscheln Datum
Supplier No. Defivery note Date
Code foumisseur Bon de liviaison Date
91001046
10) {}wz:eFllchran 11} Bestellung/OrderfCommands 10) i::aialzdmen des Bestellars 12) Unsera Abtellung 13} Tel/Fax Purchwahl 14) Unsere Aufirags-Nr.
vars wgones | 5500045027 0000 Indc. conglém. aront otrs daparermant TR i Notrs ot .
0000036144 0805 8580 HUG-LGT/DaS 6552/092
19) Versandat/Way of EhlpmentiMode d'expédition mild 20y unrna} Fall Verptlackunusm 22) Versandzelehen 23) Gesamigewichi kg/ Weight kgs / Polds kg
forwa‘fgel’ HIVO . Fr:neo ::sadfl m?:?emballags ﬁfﬁﬁﬁamﬁ fenvol brutto/pross/but nelte/netinet
Spedition Schweitzer X {see below see document 9.880 8.840
25) Ver Shipping A d doxpédition 26) Abl fnload L Ieu de déch
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 14248
27} Pos.  28) MalerialKunde/CuslomerPar/RéférenceClient 29) MateriaVMaterial/Réfrence 30) Menge 31) Einhelt
ftam Anderur d/EnglneeringChange/tlal Tect Bezelch DescrpllonDescily Cuantity Unit
Fosle K ot Clien P ] d batch/Lot du p Cuantité Unité
h VendorBatch/Lot Fournisseur
100 2516043990 110654-00 520 pc
€018926_MIP_1 Input shaft inner
DEW 124850 7 688878
5000035994
20MnCrS5 acc. GCG 805000_02
Vormaterial 100 % verwechslungsgepriift
15162 161 10 pe
HESON 15/62
Gesamtsumme/Total quantity 5.200 pc
Handling Unit Number Filling Quantity
52786438 - 52786447 520 pc
Incoterms 2020: FCA Denklingen AEO:  AEOF 104198
Country of origin: DE
Unless ofhenaise agreed our General Terms of Trade and Delivery are binding. Other, confileting or deviating customers’ General Terms or Conditions are not accepted by us and do
not become part of any contract, Our General Terms of Trade and Delivery can be reviewed under hitps:/www.hirschvegel.com/enfagb.htmi .

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC; BTVADES1XXX
Sparkasse Oberland, Wellhelm, Currency: EUR, 1BAN: DE8S 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM
Bayem LB, Miinchen, Currency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMMXXX

Deutsche Bank AG, Mdnchen, Currency: EUR, IBAN: DE{2 7007 0010 0926 0811 00, BIC: PEUTDEMMXXX
HSBC Trinkaus & Burkhardt, Dilsseldorf, Currency:; EUR, IBAN: DE52 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX
BW-Bank, Stuttgart, Currency: USD, [BAN; DEOS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTE00

Hirschyogel Umformtechnik GmbH
Denklingen

District Court Augshburg HRB 23817
Management Board:

Joirg Rtickauf (Chairmany},

\Walter Bauer, Dr. Dirk Landgreba

A4
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7> Hirschvogel ,
Umformtechnik,

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany

Phone +46 8243 291-0
Fax +49 8243 991-001
hug@hirschvogel.com
www.hirschvogel.com

Hirschvogel Umiformtechnik GmbH A_Company of the
Dr-Manfred-Hirschvogel-Strake & - 86920 Denkiingen, Germany Hirschvogel Group

Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini 4

70026 MODUGNO (BARI) '
ITALY
Inspection certificate 3.1
EN 10204: 2005-01
5} LleferarNr. Lieferschein Datu;;
Gode founlsseur Bon ds rsian Data
91001046

10} (hr Zeichen 11) Bestellung/Order/Commande 10} Zusalzdaten des Beslellers 12) Unsere Ableilung 13) Tel/Fax Durchwahl 14) Unsera Aufiraps-Nr.

Your Refarenca Addilional Customer Dala Our Deparimant Fhone/Fax Extensian Qur Order Mo,

Volre référence 5500045027 00001 indic. complém. cllent Notre dépariement TéLiFax Iniéma Nolre ordre no.
0000036 HUG-LGV/BarM / 50189101
19) Versandait/Way of ShipmentMode d'expédition| fref  20)] unfrel 21) Verpackunpsar 22) Versandzelchea 22) Gesamigewicht kg/ Welgh! kgs / Poids kg
forway [:!er HIVO . Fr:fw ::rlanllg rniz':r:'lg'enwallage ﬁTﬁfmmﬂéﬁ Tenvol brutto/gross/mnst netlo/netinet
Spedition Schweitzer X see document 9.890 8.840
25) Versandanschrift’Shipping Address/Adresse d'expédiion 28} Abladestelle/Unload L lonLieu de déchary
e TSRS i 14240
27) Pos. 28} MaterialTeil-Nr, 28} MateralMalenal/Référence 30) Menge 31) Einhell

ltem Customer Fart No. Bezalch iption/D p Quantity Unit

Poste Référence du ¢lfant Produktionscharge/Produciion batch/Lot du greduction Quanlitd Unité
010 2516043990 110654-00 520 pe

CO18926_MIP_1 Input shaft inner ’
DEW 124850 7 686878

20MnCrS5 ace. GCG 805000_02
Vormaterial 100 % verwechslungsgepriift

Item Unit Value Lower Limit Upper Limit
result Cu + 10*Sn % 0,2600 06,0000 0,5000
quotient Al / N 2,8 2,0

production process E - Electrically melted

Reducticn ratio min. 87,0 8,0

(raw} Grain size 8

CL K3 (Oxide) < 30,00

Chemical Analysis/ Heat Analysis

C 0,2000 % 8i 0,0200 % Mn 1,2800 % P 0,030 % s 0,0270 %
Cr 1,1800 % Mo 00,0500 % Ni 00,1000 % Cu 0,1100 % Sn 0,0150 %
Al 0,0330 % V < 0,010 % Ti < 0,001 % B < 00,0002 % Nb < 0,003 %
Ca 0,001 % N 0,011le % Fb <« 0,002 % As 0,0040 % Sb < 0,002 %
0 < 25,0 ppm H < 2,5 ppm

Hardenability

mm 1,5 3 5 7 9 il 13 15

HRC 46,0 45,0 43,0 40,0 37,0 34,0 32,0 31,0

This decument was generated electronically ace. to EN10204 and is valid without a signature.
Authorized inspection representative: B. Kast / QMW

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BIVADEG 1200 Hirschvogel Umformtechnik GmbH
Sparkasse Oberland, Weitheim, Currency: EUR, IBAN: DESS 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM Denkiingen

Bayem LB, Minchen, Cumrency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMMXXX District Court Augsburg HRB 23817
Deutsche Bank AG, Mdnchen, Currency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX Management Board:

HSBC Trinkaus & Burkhardt, Ddsseldord, Currency: EUR, IBAN: DE52 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX Jarg Riickauf (Chairman),

BW-Bank, Stuttgart, Currency: USD, IBAN: DEOS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SCLADEST600 Walter Bauver, Dr. Dirk Landgrebe
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Jahren

ot (T ——
Sei
Sendung-Nr.: 23-006397 vom 30.06.2023 efte 1 von
23-006397
Absender / Expediteur
ot o formtechnik GmbH INTERNATIONALER FRACHTBRIEF CMR
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6 LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL
* . Diese Befdrderung unlerlieg! frolz einer ge- Cetransportestsoumis, nonobstanttoute clause
86920 Denklingen genteiligen Abmachung den Bestimmungen des  contraire, & [a Convention relalive aurcontrat de
UberginkommensiberdenBefldrderungsvertragim  transpon intemational des marchandises par
intemn. StraBengiterverkehr (CMR). route (MR),
Empfanger / Destinataire Frachtfhrer { Ti i
2 AGNA PT S pA. g Frachither T Tensporieur Benutzte Gen.-Nr.:
VIA DEI CICLAMINI, 4 SCHWEITZER GmbH & Co. D-08-019-G-0158
70026 MODUGNO Intern. Spedition KG
ITALIEN Carl-Benz-Stralie 23
71634 Ludwigsburg
3 Auslieferungsort des Gutes / Kiew prévu pour ta livraison de la marchandise 7 Machfolgender Frachtfiihrer / Transporteurs successifs
Ort/Lieu MODUGNO
Land/Pays [talien Zeit / Temps

Datum/Date  05.07.2023

4 Ortund Tag der Obemahme / Lieu et date de la prise en charge de Ja marchandise

Orl/ Lieu Denklingen

. Vorbetialie und Bemerkungen des Frachtfithrer /
Land/Pays Deutschland Zeit Temps 8 Réserves el observations des fransporteurs
DGatum / Date  30.06.2023

5 Beigefigte Dokumente / Documents annexes

gFes. 40 Zeichen/Nr, 41 AnzahlderLM 49 Art der Verpackung 13 Bezeichnung des Gutes 14 Gewicht, kg 1 5 Umfang
No. Marques et numéros Nombre des colis Mode dembailage Nature de fa marchandise Poids, kg
1 83197737 14  COLLI Getriebeteile 22434 73,58
2 83198064 10 COLLI
Summs; 22434
Sumr 2400 coLu 00
16 Anwaisungen des Absenders 1 7 Angahen zur Ermittlung der Tarifkifometer mit Grenziibergangen
bis km
18 Frachtzahlungsanweisung / Prescription daffranchissement il Besondere Vereinbarungen f Conventions pariiculieras

unfrei - Rechnung an Empfanger

Ubernahmebestitigung des Fahrers: Die Sendung wurde

Amtfiches Kennzeich Mutzlast i . L . X

19, s RemnasEen uestint vollstdndig und in dusserlich guter Beschaifenheit
Anhanger tibernommen. Die Ladungssicherung ist geméss der
Fahrer gesetzlichen Vorgaben durch den Fahrer erfolgt.

29 Benutzter Grenzi:bergang 27 Gut A 06397’empfangen %‘ ﬁ Eaé’m gD

B
. . g
vogel Umformtechnik GmbH |23 SCHWEITZER GmbH & Co. ; A1 Modugno
20 Hirschvoge! 23 Via dei C‘ A arm §n’i’. 10026 it
D-86920 Denklingen D-71634 Ludwigsburg ;
Unterschrift und Stempel des Absenders Unterschrifi und Stempel des Frachtfiihrers Unlerschrift Ond btempel dég Emﬁ:aniers
Signature et timbre lexpéditeur Signature ef timbre du transporteur M R e \ﬁ.ﬁ ?Sl{eﬁwq‘i?la% &nn Ld
a e qua
verifica su qualitaed
SCHWEITZER GmbH & Co. Intern. Spedition KG Geschafisfihrer: Ingrid Schweitzer, Friedrich Schweitzer, COMMERZBANK
Garl-Benz-Strae 23 Axel Schweitzer, Jens Schweitzer Konto: 0501540600
71634 Ludwigsburg Amisgericht: Ludwigsburg BLZ: 604 30008
Telefon (0 71 41} 24 51-0 Handelsregister: Stuttgart HRA 200856 IBAN: DE13 6048 0008 0501 5406 00

Telefax (0 71 41) 24 51-22 Internet: www.schweitzer-spedition.de SWIFT: DRESDEFF604



